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Положение о языках образования 

 
 

1.Общие положения 

 1.1.Настоящее  Положение  о языке образования и порядке организации изучения родных и 

иностранных языков в организации, осуществляющей образовательную деятельность, разработано 

в соответствии с Федеральным законом № 273-ФЗ от 29.12.2012 «Об образовании в Российской 

Федерации» с изменениями от 4 августа 2023 года, Декларацией о языках народов России «О 

языках народов Российской Федерации» от 25.10.1991 г. № 1807-1 с изменениями от 13 июня 2023 

года, Законом Российской Федерации от 01.06.2005 г. № 53-ФЗ «О государственном языке 

Российской Федерации» с изменениями от 28 февраля 2023 года, Законом «Об образовании в 

Чеченской Республике» №37-РЗ от 30 октября 2014 года (с изменениями на 28 декабря 2024 

года), Приказами Минпросвещения Российской Федерации от 31 мая 2021 года №286 и №287 «Об 

утверждении Федерального государственного образовательного стандарта начального общего 

образования» и «Об утверждении Федерального государственного образовательного стандарта 

основного общего образования» с изменениями от 8 ноября 2022 года, Приказом Минобрнауки 

России от 17.05.2012 года №413 «Об утверждении федерального государственного 

образовательного стандарта среднего общего образования» с изменениями от 12 августа 2022 

года, а также Уставом образовательной организации и другими нормативными правовыми актами 

Российской Федерации, регламентирующими деятельность организаций, осуществляющих 

образовательную деятельность. 

1.2.Положение разработано с цель соблюдения законодательства Российской Федерации в области 

образования, а также выбора языка образования и обучения. 

1.3. В школе образовательная деятельность осуществляется на государственном языке Российской 

Федерации-русском. 

1.4. Государственными языками Чеченской Республики являются русский и чеченский язык. 

1.5. Преподавание и изучение русского языка в рамках имеющихся государственную 

аккредитацию образовательных программ осуществляются  в соответствии с федеральными  

государственными  образовательными стандартами. 

1.6. Чеченский язык изучается в школе как предмет, в соответствии с  имеющими 

государственную аккредитацию образовательными программами, разработанными 

с учетом различного уровня подготовки обучающихся. 

1.7. Для обучающихся по образовательным программам основного общего и среднего 

образования, изучающих чеченский язык и чеченскую литературу и выбравших экзамен по 

чеченскому языку и (или) чеченской литературе для прохождения государственной итоговой 



аттестации, государственная итоговая аттестация проводится в форме и порядке, установленными 

органами исполнительной власти  Чеченской Республики, осуществляющие государственное 

управление в сфере общего, профессионального и дополнительного образования.  

 

   2. Изучение русского языка как государственного языка Российской Федерации.  

2.1. Русский язык как государственный язык Российской Федерации изучается во всех с 1 по 11 

классах. 

2.2. На изучение русского языка как государственного языка Российской Федерации отводится 

количество часов, соответствующее Федеральному учебному плану.  

2.3. Не допускается сокращение количества часов на изучение русского языка. 

2.4. Обучение русскому языку как государственному языку Российской Федерации должно быть 

обеспечено методическими, кадровыми, материальными и финансовыми условиями.  

2.5. К использованию в образовательной деятельности допускаются учебники, включенные в 

Федеральный перечень учебников, рекомендуемых к использованию при реализации имеющих 

государственную аккредитацию образовательных программ начального общего, основного 

общего, среднего общего образования.  

2.9. Организация текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации по указанным 

предметам осуществляется в соответствии с локальным нормативным актом образовательной 

организации.  

 

3. Выбор языка образования. 

3.1. Для недопущения нарушений прав граждан в частности определения языка образования и 

языка обучения школа обеспечивает своевременное информирование родителей (законных 

представителей) обучающихся с целью свободного, добровольного выбора ими родного языка из 

числа народов Российской Федерации. 

3.2. Граждане Российской Федерации имеют право на получение начального общего 

и основного общего образования на родном языке и числа языков наров Российской Федерации, а 

также право на изучение родного языка из числа народов Российской Федерации, в том числе 

русского языка как родного языка, в пределах возможностей, предоставляемых системой 

образования, в порядке, установленном законодательством об образовании.  

3.3. Преподавание и изучение родного языка из числа языков народов   Российской Федерации, в 

том числе русского языка как родного языка, в рамках с  имеющих 

государственную аккредитацию образовательных программ осуществляется в соответствии с с 

федеральными  государственными  образовательными стандартами. 

3.4.Выбор изучаемого языка по предметам «Родной язык и литературное чтение на родном языке» 

(уровень начального общего образования), «Родной язык и Родная литература» (уровень 

основного общего образования) осуществляется  по заявлению родителей (законных 

представителей) несовершеннолетних обучающихся при приеме (переводе) на обучение по 

имеющим государственную  

аккредитацию  по образовательным программ начального общего, основного общего и среднего 

общего образования. 

3.5. Обучающиеся имеют право на изучение родного языка из числа языков 

народов Российской Федерации в пределах возможностей, предоставляемых образовательным 

учреждением. 

3.6. Родной язык изучается в объеме часов, предусмотренных на изучение предметных областей 

соответствующего уровня. 

3.7. Рабочие программы учебных предметов при реализации обязательных предметных областей 

«Родной язык и литературное чтение на родном языке» (уровень начального общего образования) 

и «Родной язык и родная литература» (уровень основного общего образования и уровень среднего 



общего образования) разрабатываются в соответствии с ФГОС и утверждаются школой 

самостоятельно в рамках ООП. Содержание программ отдельных учебных предметов общего 

образования определяется требованиями к предметным результатам, изложенным в федеральных 

государственных образовательных стандартах начального общего и основного общего 

образования. 

3.8. За школой сохраняется право на определение выбора учебников, осуществления текущего 

контроля успеваемости промежуточной аттестации, использовании методов обучения и 

образовательных технологий. 

 

4. Изучение иностранного языка  

4.1. Обучение иностранным языкам в образовательной организации на уровнях начального 

общего, основного общего, среднего общего образования проводится в рамках имеющих 

государственную аккредитацию основных образовательных программ в соответствии с 

Федеральными государственными образовательными стандартами соответствующего уровня.   

 4.2. Изучение иностранных языков направлено на достижение предметных, метапредметных и 

личностных результатов обучения, предусмотренных Федеральными государственными 

образовательными стандартами общего образования, в том числе:  

-формирование иноязычной коммуникативной компетенции — освоение знаний о языковых 

явлениях изучаемого языка, разных способах выражения мысли в иностранном языке; 

- формирование умения представлять свою страну, ее культуру в условиях межкультурного 

общения;  

-формирование у обучающихся потребности изучения иностранных языков и овладение ими как 

средством общения, познания, самореализации и социальной адаптации в поликультурном, 

полиэтническом мире в условиях глобализации на основе осознания важности изучения 

иностранного языка и родного языка как средства общения в современном мире;  

- развитие национального самосознания, стремление к взаимопониманию между людьми разных 

сообществ, толерантному отношению к проявлениям иной культуры; 

- развитие стремления к овладению основами мировой культуры средствами иностранного языка. 

 4.3. Родители (законные представители) несовершеннолетнего обучающегося имеют право 

выбора обязательного второго иностранного языка с учетом наличия в образовательной 

организации условий возможностей, практического уровня подготовки ребенка и фактора 

преемственности обучения.  

4.4. В соответствии с реализуемыми образовательной программой Школы  и учебным планом, 

обучающие изучают иностранные языки: английский (со 2 класса). 

4.5.Преподавание и изучение иностранного языка не осуществляется в ущерб преподаванию и 

изучению государственного языка Российской Федерации — русскому языку. 

Школа обеспечивает открытость и доступность информации о языке образования и порядке 

организации изучения родных языков. 

 

5.  Заключительные положения 

5.1.Настоящее Положение о языке образования и порядке организации изучения родных и 

иностранных языков в школе является локальным нормативным актом, принимается на Совете 

школы и утверждается (либо вводится в действие) приказом директора организации, 

осуществляющей образовательную деятельность.  

5.1. Все изменения и дополнения, вносимые в настоящее Положение, оформляются в письменной 

форме в соответствии действующим законодательством Российской Федерации. 

 5.2. Положение о языке образования и порядке организации изучения родных и иностранных 

языков в общеобразовательной организации принимается на неопределенный срок. Изменения и 



дополнения к Положению принимаются в порядке, предусмотренном п.5.1. настоящего 

Положения.  

5.3. После принятия Положения (или изменений и дополнений отдельных пунктов и разделов) в 

новой редакции предыдущая редакция автоматически утрачивает силу. 

5.4. Настоящее Положение вступает в силу с момента утверждения и действует до внесения в него 

в установленном порядке изменений или замены новым. 
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